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rozpoctova organizacia zriadend na zaklade zakona ¢.
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neskorsich predpisov
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Katarina Kacvinska, konatel’

Juraj Pisarcik, konatel’

Katarina Kacvinska, konatel’

Juraj Pisarcik, konatel’

31692613

2020514342

SK2020514342

TATRA BANKA



(Objednavatel’ a Dodavatel’ d’alej jednotlivo aj ako ,,Strana Dohody* a spolu aj ako ,,Strany
Dohody*)

PREAMBULA

1. Strany Dohody uzatvédraju za nizSie uvedenych podmienok tato Dohodu ako vysledok
verejného obstardvania podl'a ustanoveni zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon
0 verejnom obstardvani®), na predmet obstaravania: ,,Dodanie, balenie, skladovanie
a distribticia potravinovych balickov — konzervované hotové jedla®, ktoré bolo vyhlasené v
Uradnom vestniku EU pod ¢. 2023/S 090-277156 zo dita 10.05.2023 a vo Vestniku verejného
obstaravania zo dna 11.05.2023 pod znac¢kou 17453 — MST.

2. Ugelom tejto Dohody je tprava podmienok dodavky potravinovych bali¢kov, ktore;
vysledkom je dodavanie potravinovych bali¢kov ako nastroj rieSenia potravinovej deprivacie.
Pre dosiahnutie tohto ucelu je potrebné ustanovit’ mechanizmus pre zabezpecenie riadneho
dodania vybranych komponentov (jednotlivych zloziek potravinového balicka), ich
skladovanie abalenie jednotlivych vybranych komponentov do vopred v objednavke
zadefinovaného potravinového balicka. Dodavku potravinovych balickov vykona Dodavatel’
prostrednictvom odbernych miest vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost’. Za plynula
dodavku potravinovych bali¢kov sa povazuje taka dodavka, kde budu potravinové balicky
obsahujuce jednotlivé komponenty distribuované na jednotlivé odberné miesta riadne a vcas
podl'a podmienok stanovenych v tejto Dohode a jej Prilohach.

3. Predmet tejto Dohody je financovany z prostriedkov Opera¢ného programu potravinovej
a zékladnej materialnej pomoci OP FEAD 2014 — 2020 (d’alej len ,,OP FEAD*), ktorému boli
pridelené aj dodato&né finanéné prostriedky v ramci iniciativy REACT-EU podla Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2221 z23. decembra 2020, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢&. 1303/2013, pokial’ ide o dodatoéné zdroje a vykondvacie opatrenia na
poskytovanie pomoci na podporu obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane
jej socidlnych dosledkov ana pripravu zeleného, digitdlneho a odolného ozivenia
hospodarstva.

CLANOK |
ZAKLADNE POJMY

1. ,,Bezodkladne“ znamena v lehote nie dlhSej ako takej, ktora je pri plneni s nalezitou odbornou
starostlivostou v obchodnom styku, ktort mozno od dotknutej osoby spravodlivo s ohl'adom
na charakter plnenia/povinnosti pozadovat,, nevyhnutné na splnenie prisluSnej povinnosti,

2. ,,Casovy harmonogram® znamena ¢asovy plan realizacie dodavky potravinovych balickov,
ktory je opisany v Clanku Il ods. 10 Dohody.

»Den* znamena kalendarny de.

»,Deil pracovného pokoja“ znamena den, na ktory pripada nepretrzity odpocinok pracujicich
V tyzdni (sobota a nedela) alebo iny def, na ktory pripada sviatok podl'a zakona ¢. 241/1993
Z. 7. 0 Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni neskorsich
predpisov a akéhokol'vek zakona, ktory tento zakon méze v buducnosti nahradit’ alebo doplnit’.

5. ,Dodavka“ znamend dodanie, balenie, skladovanie a distribliciu potravinovych balickov
na odberné¢ miesta v ramci celej Slovenskej republiky, t. j. predmet zdkazky verejného
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obstaravania, ktoré¢ho vysledkom je tato Dohoda. Vsetky poziadavky na plnenie su uvedené
v tejto Dohode a jej prilohach.

»Potravinovy bali¢ek® znamena bali¢ek — konzervovane hotové jedla, ktory je definovany
v Clanku II ods. 3 tejto Dohody.

»Komponent Dodavky“ znamena jednotlivé zlozky potravinového balicka skladajuce
sa z potravinového tovaru, uvedeného v Clanku Il ods. 3 tejto Dohody.

»Konecny prijemca“ znamena fyzicku osobu, pre ktort je ur€ena materialna pomoc.
»Mesiac* znamena kalendarny mesiac.

»Objednavka* je forma pisomnej poziadavky Objednavatela na realizaciu dodavky
potravinovych balickov.

%

»Obc¢iansky zakonnik*“ znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a akykol'vek zakon, ktory tento zakon méze v budicnosti nahradit’ alebo
doplnit’.

W

»Obchodny zakonnik® znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov a akykol'vek zdkon, ktory tento zakon méze v buducnosti nahradit’ alebo
doplnit’.

»Odberné miesto“ znamena miesto uskladnenia a vydaja potravinovych bali¢kov (sklad)
podla casového harmonogramu, ktoré je pristupné pre poverenych zamestnancov
Objednavatel’a a jeho partnerov pocas Pracovnych dni.

»Operaény program® znamena Operany program potravinovej a zakladnej materidlnej
pomoci 2014 — 2020.

»Opravneny pracovnik® znamena osobu, ktora je opravnena prevziat’ potravinové balicky
z odbernych miest a zaroveil je zaevidovana v Mennom zozname opravnenych pracovnikov
za partnerskt organizaciu k prevzatiu potravinovych bali¢kov.

,LPartnerska organizacia“ je organizicia, ktord& na zaklade Zmluvy o partnerstve
spolupracuje s Objednavatel'om pri realizacii opatreni Opera¢ného programu.

»wPracovny den“ znamena akykol'vek iny Den okrem soboty, nedele, diia pracovného pokoja
alebo Statneho sviatku.

»Pisomny* alebo ,,pisomne* znamena pisany rukou, strojom, tlaceny, pripadne vyhotoveny
elektronicky a existujuci vo forme trvalého zaznamu; pod pojmom ,pisomny* alebo
»pisomne* sa chape aj vyhotoveny elektronicky v podobe e-mailu, pri ktorom sa vSak vyzaduje
potvrdenie o doruCeni a potvrdenie o preéitani — v pripade absencie ktoréhokol'vek
Zz uvedenych potvrdeni je pre naplnenie pojmu ,,pisomny*“ alebo ,,pisomne* nevyhnutné
dorucit’ do 5 (piatich) Dni kopiu predmetného e-mailu vo fyzickej podobe postou alebo osobne
na kontaktnu adresu adresata. Za potvrdenie sa pritom rozumie zaslanie spravy — potvrdenie
0 doruceni a potvrdenie o precitani, bez ohl'adu na to, ¢i je zo strany adresata tito sprava
odoslana nastrojom klienta elektronickej poSty alebo ¢i je potvrdenie o precitani a potvrdenie
o doruceni zahrnuté do samotného textu elektronického dokumentu (spravy).

»Pravny poriadok* znamena pravny poriadok Slovenskej republiky, ktory zahfiia vSetky
platné a G¢inné vSeobecne zdvazné pravne predpisy Slovenskej republiky.

»Prilohy* znamenaju dokumenty nazvané prilohami s prisluSnym ¢islom alebo pismenom,
ktoré su pripojené k tejto Dohode, inym dokumentom uvedenym v tejto Dohode alebo budu
pripojené k Dohode. Prilohy st vZdy neoddelitelnou sucastou dokumentu, ku ktorému su
pripojené.
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»Rok* znamena kalendarny rok.
» T'yZden* znamena pat’ pracovnych dni.

,,Upadok® znamena situaciu, ked’ je dotknuta osoba platobne neschopné alebo prediZzena;
alebo dotknuta osoba poda ako dlznik navrh na vyhldsenie konkurzu; alebo sid zamietne
navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku na thradu nédkladov konkurzu; alebo je
prijaté rozhodnutie o povinnom alebo dobrovol'nom zruseni dotknutej osoby (okrem pripadov
zlucenia alebo splynutia); alebo akakol'vek d’alSia situacia, ktora podla zakona ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a akéhokol'vek zakona, ktory ho nahradi, znamena tipadok dotknutej osoby.

»VyS§$ia moc* znamena mimoriadnu udalost’ alebo okolnost’, ktori nemohla ziadna zo Stran
Dohody pred uzatvorenim Dohody objektivne predvidat’, ktora je mimo kontroly ktorejkol'vek
zo Stran Dohody a nebola spdsobend umyselne alebo z nedbanlivosti konanim alebo
opomenutim ktorejkol'vek Strany Dohody a ktora podstatnym spdsobom stazuje alebo
znemoznuje plnenie povinnosti podl'a Dohody ktoroukol'vek zo Stran Dohody. Takymito
udalostami alebo okolnostami su najmé, nie vSak vylucne, vojna, teroristicky utok, ob¢ianske
nepokoje, vzbura, pritomnost’ ionizujuceho alebo radioaktivneho Zziarenia, poziar, vybuch,
povoden, vyhlasenie pandémie ¢i iné zivelné pohromy alebo prirodné katastrofy. Vyslovne sa
stanovuje, ze Vys$Sou mocou nie je Strajk personalu Dodavatela ani hospodarske pomery Stran
Dohody ani iné okolnosti osobnej povahy, a tieZ nie také okolnosti, ktoré sice naklady na
plnenie zvySuju, ale plnenie neznemoziuju, t.j. predovSetkym zmeny ovplyviujuce len
ekonomicku situdciu, to znamena prekazky, kvoli ktorym je plnenie narocnejSie a strana tak
dosiahne nizsi zisk, nez aky predpokladala v dobe uzatvarania tejto Dohody, pripadne bude na
celej obchodnej transakcii stratova.

»Zakon o ochrane osobnych udajov® znamena zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a akykol'vek
zakon, ktory tento zdkon moZe v buducnosti nahradit’ alebo zmenit'.

»Zakon o potravinach® znamend zakon ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorSich
predpisov, ako aj vSetky vykonavacie predpisy k tomuto zdkonu a akykol'vek zakon, ktory
tento zakon mdze v buducnosti nahradit’ alebo zmenit'.

»Zakon o verejnom obstaravani® znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov a akykol'vek zakon,
ktory tento zdkon mdze v budiicnosti nahradit” alebo zmenit'.

wZastupca Objednavatela® znamena poverenu fyzicki osobu menovant Objednavatel'om
za Zastupcu Objednavatel’a.

»Zastupca DodavatePa® znamenia poverenu fyzicki osobu menovanu Dodavatel'om
za Zastupcu Dodavatel’a.
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CLANOK 11
PREDMET DOHODY

Predmetom tejto Dohody je zavizok Dodavatela poskytovat’ pre Objednavatela v sulade
s touto Dohodou a jej Prilohami Dodavku potravinovych balickov na najmenej 71 Odbernych
miest v ramci 79 okresov v ramci celej Slovenskej republiky, ¢omu zodpoveda zavazok
Objednavatela zaplatit Dodavatel'ovi za riadne a v€as poskytnutt Dodavku dojednanu
zmluvna cenu v zmysle Clanku V Dohody, a to vetko za podmienok ustanovenych touto
Dohodou.

Dodévatel’ je povinny dodat’ Potravinové balicky v kazdom okrese Slovenskej republiky,
pricom okresy Bratislava | — V su ponimané spolu ako 1 okres, rovnako ako okresy
Kosice | — IV vratane okresu Kosice — okolie.

Podrobna Specifikacia Komponentov Dodavky je uvedena v Prilohe ¢. 1 Dohody, kde st
uvedené produktové listy Komponentov dodavky, ktoré sa Dodavatel zavizuje dodat
Objednavatel’'ovi. Obsahom Potravinového balicka st nasledovné zlozky:

Tovar Pocet ks
Rizoto s bravéovym misom 3
Hovédzi gulas 3
Segedinsky gulas 3

Jednotlivé Komponenty Dodavky v Potravinovom balicku musia byt’ v pdvodom originalnom
baleni.

Dodavatel’ je povinny jednotlivé Potravinové balicky zabalit' v pevnom baleni (kartonova
Skatul'a). Balenie musi byt prispdsobené tak, aby vydrzalo manipulaciu a prepravu Kku
Kone¢nym prijemcom.

Minimalna trvanlivost Komponentov Dodavky musi byt minimalne 12 mesiacov pred
skon€enim zaru¢nej doby ku dniu realizacie Dodavky.

Dodavatel’ je vlastnikom Komponentov Dodavky az do momentu ich odovzdania
Objednavatel’'ovi alebo nim poverenym osobam v zmysle odseku 8 tohto ¢lanku Dohody.

Prevzatie Potravinovych balickov v konkrétnom mieste dodania potvrdia svojim podpisom
Opravneni pracovnici oznameni Objednavatelom v zmysle odseku 10 pism. €) tohto ¢lanku
Dohody, a to na preberacom protokole, ktory tvori Prilohu ¢. 2 tejto Dohody.

Dodavatel’ sa zavidzuje poskytovat’ Objednavatel'ovi Dodavku v pracovnych diioch odo Dia
Gginnosti Dohody, aZ do ukonenia Dodavky podla Casového harmonogramu Vv
zmysle odseku 10 tohto ¢lanku Dohody, ak nebude poskytovanie Dodavky alebo Dohoda
ukoncené/a skor v sulade s Dohodou.

Poskytovanie Dodavky je Dodéavatel povinny realizovat v stlade s Casovym
harmonogramom. Objednavatel’ je povinny zabezpecit’ prevzatie Potravinovych bali¢kov nim
poverenymi osobami v lehotadch podl'a Casového harmonogramu plnenia predmetu Dohody
nasledovne:

a) Objednavatel’ je povinny Dodavatel'ovi zaslat' objednavku na potrebny pocet balickov v
konkrétnom zlozeni podl'a odseku 3 tohto ¢lanku Dohody v dostato¢nom Easovom
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predstihu (minimalne 3 (tri) tyzdne pred planovanou Dodévkou Kone¢nym prijemcom) v
stlade s Dohodou.

b) Dodavatel’ je povinny oznamit' Objednavatel'ovi adresy odbernych miest a terminy,
od ktorych budu bali¢ky pripravené na odber Partnerskym organizaciam, najneskor do 1
(jedného) tyzdiia od dorucenia objednavky.

c) Dodavatel’ je povinny pripravit balicky na stanovené Odberné miesta najneskor do 3
(troch) tyzdiov od dorucenia objednavky. Dodéavatel'ovi za¢ina plynut’ lehota nasledujuci
pracovny deft po doruceni Objednavky na splnenie povinnosti naskladnenia
Potravinovych balickov.

d) Dodavatel sa zavizuje spristupnit’ sklady (odberné miesta) zamestnancom Objednavatel’a
a Partnerskym organizaciam pocas doby minimalne 3 (troch) tyzdnov odo dna uskladnenia
balickov, pocas ktorych budu balic¢ky distribuované Koneénym prijemcom. Pocas tejto
doby je Dodavatel' povinny umoznit® Ciastocné preberanie Potravinovych balickov
Opravnenym pracovnikom.

e) Objednavatel’ je povinny najneskér do 7 (siedmich) pracovnych dni pred prevzatim
balickov od Dodavatel'a poskytnut’ Dodavatel'ovi zoznam Opravnenych pracovnikov,
ktori prevezmu urceny pocet balickov na konkrétnom dohodnutom Odbernom mieste.

Predpokladané pozadované mnozstvo je 65 000 ks Potravinovych bali¢kov za celii dobu
trvania Dohody. Presné mnozstvo bude Specifikované v Objednavke v sulade so Statistickym
zistovanim Objednavatela. Objednavatel’ bude realizovat’ 1 (jednu) Dodavku Potravinovych
balickov pocas trvania Dohody.

Hodnotenie rozsahu plnenia Dodavky podla tejto Dohody a jej Priloh, plnenie predmetu
Dohody, ako aj dodrziavanie ostatnych zavdznych poziadaviek na Dodavku stanovenych
v tejto Dohode ajej Prilohach bude vykonavané Objednavatelom podla podmienok
nastavenych v tejto Dohode a jej Prilohach a so suc¢innost'ou Dodavatel’a, ktora je definovana
v tejto Dohode a jej Prilohach.

Podpisom Dohody Dodavatel vyhlasuje, Ze si je vedomy ¢o sa vyZaduje na tcely poskytovania
Dodavky, ma vsetky schopnosti, znalosti, vzdelanie, odborné predpoklady, skusenosti
a prostriedky umoznujuce mu poskytovat Dodavku v stlade s Dohodou a jej Prilohami,
zabezpeci a bude udrziavat’ vSetky povolenia, opravnenia a stthlasy potrebné na poskytovanie
Dodavky a plnenie vSetkych zaviazkov vyplyvajiacich z Dohody.

CLANOK I11I
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

1. Dodavatel’ je povinny poskytovat’ Dodavku v stlade s touto Dohodou a jej Prilohami,

poziadavkami Objednavatel'a a na zaklade pokynov Objednavatela pri poskytovani
Dodavky, inak v rozsahu potrebnom na zabezpecenie splnenia ucelu tejto Dohody.

Dodavatel’ je povinny bezodkladne, najneskdr vsak do 7 (siedmich) pracovnych dni,
e-mailom a zaroven pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi vsetky skutocnosti a okolnosti, ktoré
pri poskytovani plnenia predmetu Dohody zistil a/alebo sa o nich dozvedel, a ktoré moézu
mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel’a.

Povinnosti vyplyvajiace z Dohody a jej Priloh je Dodavatel’ povinny splnit’ v lehotach, ktoré
st urené touto Dohodou. V opodstatnenych pripadoch na zéklade pisomného suhlasu
Objednavatel’a je Dodavatel’ opravneny pisomne poziadat’ o predlZenie stanovenych lehot.
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Na plnenie ¢asti predmetu Dohody méze Dodavatel’ vyuzit' subdodavatel'ov. Ak Dodavatel
plni predmet Dohody prostrednictvom subdodavatelov, zodpovedd za plnenie Dohody
a pripadné Skody rovnako, akoby zavédzok plnil sam. Vyuzitim subdodavatelov nie je
dotknuta zodpovednost’ Dodavatel’a za plnenie predmetu Dohody.

Dodavatel’ je zodpovedny za akékol'vek konanie, poruSenie, opomenutie a/alebo zanedbanie
ktoréhokol'vek subdodéavatel’a, jeho zamestnancov a/alebo oséb nim poverenych, akoby to
bolo konanie, porusenie, opomenutic a/alebo zanedbanie Dodavatela. Dodavatel je
zodpovedny za akukol'vek Skodu sposobent subdoddvatelom pri poskytovani Dodavky
Objednavatel'ovi a/alebo inym osobam. Dodavatel' je zodpovedny za splnenie vsetkych
ustanoveni Dohody zo strany subdodavatel'ov.

Dodavatel’ je v stlade s § 41 ods. 4 Zakona o verejnom obstaravani povinny informovat’
Objednavatel’a o zmene subdodavatel’a v ramci plnenia Dohody. Dodavatel’ sa zavizuje, ze
najmenej 3 (tri) Dni pred zamerom vyuzit subdodavatela alebo pred zamenou znameho
subdodavatel'a doruc¢i Objednavatel'ovi na odsthlasenie ndvrh na zmenu subdodavaterla,
ktory bude obsahovat obchodny nazov navrhovaného subdodavatela, jeho ICO a sidlo,
predmet subdodavky, podiel plnenia zo zmluvy v EUR bez DPH alebo v %, meno
a priezvisko, adresu pobytu a dditum narodenia osoby opravnenej konat’ za subdodavatel’a.

V pripade, ze zamienany subdodéavatel' preukdzal v dotknutom verejnom obstaravani za
Dodévatel'a podmienky ucasti podla § 34 zdkona o verejnom obstardvani alebo d’alSie
poziadavky, je Dodéavatel’ povinny sti¢asne predlozit’ doklady navrhovaného subdodéavaterla,
ktorymi preukédze splnenie tychto podmienok ti¢asti a poziadaviek.

Zoznam znamych subdodavatel'ov tvori Prilohu ¢. 4 tejto Dohody. Dodavatel’ sa zavazuje,
ze oznami Objednavatel'ovi akikol'vek zmenu tidajov znameho subdodavatel’a najneskor do
3 (troch) Dni od dotknutej zmeny tdajov.

Kazdy subdodavatel’, ktory ma povinnost zapisovat’ sa do Registra partnerov verejného
sektora (dalej len ,,RPVS®), musi byt v iom zapisany v zmysle § 11 zakona o verejnom
obstaravani.

Ak doslo k vymazu subdodavatel’a z RPVS, je Dodavatel’ povinny tto skuto¢nost’ oznamit’
Objednavatel’'ovi a zaroven nahradit’ takéhoto subdodavaterl’a.

Kazdy subdodavatel’ musi byt’ schopny realizovat’ prislusnu ¢ast’ Dodavky v rovnakej kvalite
ako Dodavatel’.

Objednavatel’ ma pravo odmietnut’ podiel na realizacii plnenia Dodavky subdodéavatel'om, ak
nie su splnené podmienky uvedené v odseku 6 a 10 tohto ¢lanku Dohody.

Ak nie je v Dohode alebo jej Prilohach uvedené inak, Dodavatel’ nebude pri poskytovani
Dodavky v priamom vztahu s Partnerskymi organizaciami Objednavatel'a. Partnerska
organizécia bude vzdy vystupovat’ v pravnych vzt'ahoch s Dodévatel'om len ako mandatar
a/alebo splnomocnenec Objedndvatel’a.

Dodavatel’ sa zavizuje dodrziavat’ Zakon o ochrane osobnych tdajov v pripade, ak v ramci
poskytovania Dodavky bude spractuvat osobné udaje dotknutych osob. Objednavatel’ je
povinny poskytnit’ Dodéavatelovi za ucelom splnenia tohto zavdzku vSetku potrebni
sucinnost’.

Dodavatel’ sa zavdzuje pri spracovani, baleni, skladovani a preprave dodavaného tovaru
dodrziavat’ ustanovenia pravnych predpisov ES a EU, Potravinového kodexu SR a ostatnych
pravnych predpisov SR suvisiacich s predmetom Dohody.

Dodéavatel sa zavdzuje dodrziavat’ Zakon o potravinach.
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17.

18.

Dodavatel’ sa zavizuje uzavriet’ a pocas trvania Dohody udrziavat’ poistnu zmluvu (zmluvy),
ktora zabezpedi poistenie na obdobie poskytovania Dodavky v zmysle Casového
harmonogramu na poistni sumu, ktora zodpoveda minimalnej vyske 50 000 Eur (slovom
patdesiattisic Eur). Dodavatel’ sa zaviazuje najneskor Vv lehote 5 (pat) Dni od uzavretia
poistnej zmluvy (zmlav), poskytnat’ Objednavatel'ovi kdpiu tejto poistnej zmluvy (zmlav),
ktora zabezpeci poistenie ¢innosti Dodavatel'a nevyhnutnych na naplnenie predmetu tejto
Dohody.

Opakované porusenie povinnosti podla tohto ¢lanku Dohody zo strany Dodavatel’a, resp.
nenapravenie porusenia tohto Clanku Dohody Dodéavatelom i napriek pisomnej vyzve
Objednavatel’a je dovodom na odstiipenie Objednavatel'a od Dohody pre podstatné poruSenie
povinnosti Dodavatel’a.

CLANOK IV
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel’ objedna u Dodavatel'a Dodavku Potravinovych balickov formou pisomnej
objednavky.

Objednavatel’ je povinny zaplatit Dodavatel'ovi zmluvni cenu za poskytnutie Dodavky
v stilade s touto Dohodou.

Objednavatel’ je povinny na ziadost Dodavatela poskytnut’® nevyhnutnii sucinnost’
spocivajicu v udeleni potrebnych plnomocenstiev pre Dodéavatela, udeleni suhlasov
a privoleni pri ziadostiach Dodavatel'a o potrebné povolenia, licencie a/alebo schvalenia
vyzadované Pravnym poriadkom, ktoré je Dodavatel’ povinny ziskat’ podla tejto Dohody
a ostatnych dokumentov, nevyhnutnych na plnenie povinnosti Dodéavatela podla tejto
Dohody. Dodavatel je povinny v¢as, najneskor do 10 (desiatich) Dni vopred, Objednavatel’a
pisomne poziadat’ o udelenie takychto plnomocenstiev a stthlasov, v opacnom pripade
zodpoveda za sposobent Skodu.

Objednévatel ma pravo v pracovnej dobe Dodavatela, poCas poskytovania Dodavky
nav§tivit' pracoviskd Dodavatel'a alebo iné priestory uzivané Dodavatelom za tcelom
poskytovania Dodavky a vykonat’ reviziu rozsahu, podmienok a spdsobu poskytovania
Dodévky.

CLANOK V
CENA ZA POSKYTNUTIE DODAVKY A FINANCOVANIE

Zmluvna cena za poskytnutie Dodavky dohodnuta Stranami Dohody je stanovena v stilade
so zakonom NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon NR
SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

Maximalna zmluvna cena za celé plnenie predmetu Dohody je stanovena vo vyske
1987 050,00 Eur bez DPH (slovom jeden milion devat'stoosemdesiatsedemtisic pat'desiat
Eur nula centov bez DPH);, 2384460,00 Eur sDPH (slovom dva miliony
tristoosemdesiatstyritisic StyristoSest'desiat Eur nula centov s DPH).



3. Cena uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku Dohody je stanovena ako maximalna cena.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo neobjednat’ predmet Dohody v tejto plnej vyske
finan¢nych prostriedkov pocas t¢innosti Dohody.

4. Zmluvna cena za Potravinové balicky v zmysle tejto Dohody je uvedena v Prilohe ¢. 3, ktora
tvori neoddelite'nu sucast’ tejto Dohody (v cene Potravinového bali¢ka su zahrnuté okrem
ceny komponentov aj naklady na balné, skladovanie a distribuciu Potravinovych balickov
s ohl'adom na predpokladany pocet Potravinovych balickov bez DPH). K vypocitanej cene
bez DPH sa pripoc¢ita DPH v zdkonom stanovenej vyske. Objednavatel neposkytuje
Dodavatel'ovi preddavok na poskytovanie Dodavky.

5. Cena za poskytnutie Dodavky sa stanovi ako nasobok jednotkovej ceny Potravinového
bali¢ka a po¢tu kusov dodanych Potravinovych balickov v mene Euro bez DPH. Za dodanie
Potravinovych balickov sa rozumie ich dodanie Objednavatel'ovi alebo nim poverenym
osobam. Zmluvna cena za poskytnutie Dodavky predstavuje vSetky naroky Dodavatel’a na
zmluvnu cenu, odplatu alebo akykol'vek iny finan¢ny narok za poskytnutie Dodavky, kde si
Dodavatel’ zohladnil vSetky naklady poskytnutia Dodavky, ako je podrobne opisané
v Dohode a jej Prilohach, vratane vSetkych nakladov spojenych s obstaranim Komponentov
Dodévky, prevadzkovanie distribucnej siete vratane distribuénych skladov alebo inym
zabezpeCenim vsetkych Komponentov Dodavky. Dodavatel’ uhradi vsetky cl4, poplatky
a dane vyplyvajice z jeho povinnosti podla tejto Dohody, priCom zmluvnd cena za
poskytnutie Dodavky nesmie byt upravovana o tieto cla, poplatky, dane a spravne poplatky.

6. Faktira Dodavatel'a musi mat’ nalezitosti dafiového dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Dodéavatel’ je opravneny vystavit’
faktaru po riadne poskytnutej Dodavke za celt poskytnuti Dodavku. Faktiru je Dodavatel
povinny vystavit v mene Euro. Dodavatel' je povinny pripojit’ k fakture ,,Protokol o
odovzdani a prevzati potravinovych balickov® z kazdého Odberného miesta podpisany
opravnenymi zastupcami oboch stran Dohody v zmysle Prilohy ¢. 2. Faktira musi obsahovat’
najma tieto nalezitosti:

a) oznacenie Objednavatel’a, Dodavatel’a, ich adresy sidla, identifika¢né tidaje (ICO, DIC),
b) ¢islo Dohody,

c) cislo objednavky, na zaklade ktorej bola faktira vystavena,

d) oznalenie ,,faktira“ a jej Cislo,

e) den dodania, vystavenia a den splatnosti faktury,

f) oznadenie penazného ustavu a ¢islo IBAN,

g) fakturovanu sumu,

h) predmet faktury,

1) podpis opravnenej osoby Dodavatel’a a odtlacok peciatky Dodavatel’a.

7. Dodavatel je povinny dorudit’ faktiru Objednavatel'ovi osobne alebo zaslat’ postou na adresu
Objednavatel’a. Dodavatel je povinny predlozit’ Objednavatel'ovi dva originaly faktary, dva
originaly podpornych dokladov podla Prilohy ¢. 2 Dohody adve képie podpornych
dokladov.

8. Fakturu za predmet Dohody je povinny Dodavatel' dorucit’ Objednavatel'ovi najneskor
najneskor 15 (pitnast’) pracovnych dni po riadne poskytnutej Dodavke.

9. Objednavatel je opravneny namietat’ vecnu, ako aj formalnu spravnost’ faktiry Dodavatela.

10. Objednavatel je opravneny vratit Dodavatel'ovi faktiru, ktora je nespravna alebo neuplna,
alebo obsahuje nespravne alebo netiplne udaje, alebo neobsahuje vsetky doklady podla tohto
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Clanku dohody, a to najneskér v posledny defi jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary
podla tohto odseku prestava plynut’ lehota jej splatnosti. Nova 60 (Sestdesiat) diova lehota
splatnosti za¢ina plynat’ znova odo diia dorucenia opravenej faktury objednavatel’ovi.

11. Lehota splatnosti faktury je 60 (Sestdesiat) Dni odo dna jej riadneho dorucenia
Objednavatelovi spolu so vietkymi dokladmi v zmysle tohto Clanku. Dodavatel’ je povinny
uvadzat kazda polozku vo faktire jednotlivo. Objednavatel’ uhradi faktaru formou
bezhotovostného platobného styku na ucet Dodavatela uvedeny Vv zahlavi tejto Dohody.
V pripade, ak nastane omeskanie platby faktiry z dovodov na strane Statnej pokladnice, nie
je Objednavatel’ po tuto dobu v omeskani so zaplatenim celkovej sumy uvedenej v tejto
faktare.

12. Fakturovand cena sa povazuje za zaplatenu dnom, ked’ sa uhrddzana suma odpise z uctu
Objednavatel’a.

13. Strany Dohody sa dohodli, ze v pripade, ak Dodavatel’ ku ditu predlozenia ponuky nebol
platcom DPH, avSak nasledne sa nim stane, nema narok na zvysenie dohodnutej jednotkove;j
ceny za sluzby v zmysle Prilohy €. 3, t.j. v pripade zmeny postavenia Dodavatela na platcu
DPH je zmluvna cena dohodnuta v odseku 2 tohto ¢lanku Dohody a uvedena v Prilohe ¢. 3
kone¢na a nemenna a bude povazovana za cenu na urovni s DPH.

14. Strany Dohody bert na vedomie, Ze faktaru podla tejto Dohody je mozné vystavit’ a dorucit’
aj ako elektronickt fakturu podla zakona ¢. 215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronicke;j
fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych zakonov (d’alej len
»zakon €. 215/2019 Z. z.*). Takto vystavend a dorucend faktira musi mat’ vSetky nélezitosti
podl'a § 2 ods. 2 pism. a) az m), zdkona ¢. 215/2019 Z. z.

CLANOK VI
VYKONOVA ZARUKA

1. Vykonova zaruka slizi na zabezpecCenie a uspokojenie vSetkych penaznych pohladavok
Objednavatela vo¢i Dodavatel'ovi, ktoré vznikni ztejto Dohody alebo na zaklade
vSeobecnych zavaznych predpisov, ktorymi sa tito Dohoda spravuje. Objednavatel’ je
opravneny vykonovu zaruku pouZit’ najmé na:

a) uspokojenie svojej pohladavky voci Dodavatel'ovi vzniknutej z uplatneného naroku na
zmluvnu pokutu v stlade s touto Dohodou,

b) uspokojenie svojho naroku na nahradu $skody spésobenej Dodavatel'om Objednavatelovi
pri plneni tejto Dohody alebo v stvislosti s plnenim tejto Dohody.

2. Na ucel zabezpecenia zavizku zlozi Dodavatel’ na ¢islo uc¢tu IBAN SK56 8180 0000 0070
0013 6575 do 5 dni odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto Dohody vykonovu zaruku vo vyske
10 000 EUR. Vykonovéa zéaruka bude na ucte zlozend po celi dobu trvania tejto Dohody
a vratena Dodavatel'ovi po ukonceni platnosti Dohody najneskdr do 30 (tridsiatich) Dni.
Z vykonovej zaruky je Objednavatel’ opravneny uhradit’ zmluvné pokuty Dodavatel’a, ktoré
ma podl’a tejto Dohody povinnost’ Dodavatel’ zaplatit’ Objednéavatel'ovi. Dodavatel sthlasi s
pouzitim vykonovej zaruky podl'a predchadzajtcej vety.

3. Ak si Objednavatel uplatni zmluvnu pokutu z vykonovej zaruky podl'a ¢lanku IX Dohody,
Objednavatel’ zasle pisomne na adresu Dodavatel'a vyzvu na doplnenie vykonovej zaruky
do vysky podla odseku 2 tohto ¢lanku Dohody, a to v lehote do 7 (siedmich) dni od dna
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2.

a) nedodanie Potravinovych bali¢kov podla lehoty uvedenej v Casovom harmonograme

riadneho dorucenia tejto vyzvy. V pripade, ze Dodavatel’ nedoplni vykonovt zaruku riadne
a vcas, takéto konanie Dodavatel’a je podstatnym porusenim tejto Dohody.

Objednavatel’ je povinny po skonceni platnosti tejto Dohody vratit’ vykonovu zaruku, resp.
jej nespotrebovanu ¢ast’ Dodavatel'ovi na bankovy téet Dodavatel’a uvedeny v zahlavi tejto
Dohody.

Dodavatel moéze nahradit’ zlozenie vykonovej zaruky poskytnutim bankovej zaruky
vystavenej v mene EUR, v slovenskom alebo ¢eskom jazyku, bankou so sidlom v Slovenskej
republike alebo pobockou zahrani¢nej banky v Slovenskej republike. Bankova zaruka sa riadi
ustanoveniami § 313 a nasl. Obchodného zakonnika a touto Dohodou. Dodavatel je povinny
preukazat’ Objednavatel'ovi poskytnutie bankovej zaruky bankou do 5 dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto Dohody. Bankova zaruka musi byt vystavena minimélne na sumu vykonovej
zaruky podla odseku 2 tohto ¢lanku Dohody a so zabezpecenim povinnosti Dodéavatel'a a
penaznych narokov Objednavatel’a podla tejto Dohody a odseku 1 tohto ¢lanku Dohody.
Zarucna listina musi byt platna pocas celého trvania tejto Dohody, resp. musi byt
predlzovana Dodavatel'om tak, aby trvala nepretrzite pocas trvania tejto Dohody. Vsetky
bankové vydavky a poplatky spojené s bankovou zarukou alebo s platbami spojenymi s
cerpanim bankovej zaruky znaSa Dodavatel’.

V sulade s ucelom, na ktory je bankova zaruka uréena, je Objednavatel’ opravneny z bankove;j
zaruky uhradit’ zmluvné pokuty a vSetky petiazné zavdzky Dodavatela, ktoré mu voci
Dodavatel'ovi vznikni v zmysle tejto Dohody. V pripade pouzitia bankovej zaruky pred
uplynutim doby, na ktortt ma byt zriadena, je Dodavatel’ povinny najneskor do 7 dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatel'a obnovit’ sumu bankovej zaruky, resp. dorucit
Objednavatel'ovi nova bankovi zaruku do vysky podla odseku 2 tohto ¢lanku Dohody. V
pripade, ze ju Dodavatel nedoplni a neobnovi sumu bankovej zaruky, resp. nedoruci
Objednavatelovi novii bankovu zaruku riadne a vcas, takéto konanie Dodavatela je
povazované za podstatné porusenie Dohody a Objednavatel’ je opravneny z tohto dévodu
odstupit’ od Dohody.

CLANOK VII
NAROKY Z PORUSENIA POVINNOSTI

Dodavatel’ je povinny plnit’ povinnosti a zavizky vyplyvajuce z tejto Dohody riadne, v¢as,
Vv rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Dohode a jej Prilohach. V pripade, ak
Dodavatel’ nesplni povinnosti a zaviazky vyplyvajiuce z Dohody riadne, véas, v rozsahu a za
podmienok stanovenych v Dohode a jej Prilohach (d’alej len "Porusenie povinnosti"), moze
druha Strana Dohody uplatnit’ naroky uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku Dohody.

Podstatnym PoruSenim povinnosti Dodavaterl’a je:

v Clanku Il ods. 10 ani v dodato&nej primeranej lehote podla Clanku I11. ods. 3 tejto Dohody,
okrem pripadu, ak bude Objednévatel’ v omeSkani s plnenim si svojich povinnosti podl'a
tejto Dohody;

b) nesplnenie podmienok tykajiacich sa zloZenia, objemu a kvality jednotlivych poloziek

Potravinovych balickov,

¢) opakované porusenia povinnosti stanovenej v zmysle Clanku III ods. 18,
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4.

Iné porusenia povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku Dohody alebo vyslovne neoznacené
v inych ¢lankoch tejto Dohody ako podstatné porusenie Dohody sa povazuju za nepodstatné
Porusenia povinnosti.

V pripade podstatného Porusenia povinnosti Dodavatel'om je Objedndvatel’ opravneny aj:

a) splnit’ povinnost’ Dodavatel'a sam alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady

Dodavatela v sulade s touto Dohodou a/alebo

b) uplatnit’ narok na nahradu skody podl'a tejto Dohody a/alebo
¢) pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a Clanku IX tejto Dohody.

5.

V pripade nepodstatného Porusenia povinnosti Dodavatelom je Objednavatel povinny
poskytnit Dodavatelovi dodatoént lehotu na odstranenie vad v minimalnej dizke 15
(pitnast’) Dni a maximalnej dizke 25 (dvadsat’pit’) Dni, a to v zavislosti od rozsahu Porugenia
povinnosti. Na tento pripad sa nevztahuje ustanovenie Clanku I11 ods. 3 tejto Dohodly.

Poskytnutim tejto dodatoénej lehoty v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku Dohody nie je dotknuta
Dodévatel'ova povinnost’ nahradit’ Skodu, ktora vznikla v pripade nepodstatného Porusenia

povinnosti ani pravo Objednavatela pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto
Dohody.

V pripade nepodstatného PorusSenia povinnosti Doddvatelom, ktoré nie je odstranené ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ma Objednévatel’ pravo postupovat’ ako pri podstatnom
Poruseni povinnosti.

CLANOK VIII
ZODPOVEDNOST ZA SKODU A VADY

Dodavatel’ zodpoveda za aktikol'vek Skodu sposobent Objednévatelovi v dosledku Poruseni
povinnosti Dodéavatela v stvislosti s poskytovanim Dodavky alebo v dosledku jej
neposkytnutia, vratane Skody na veciach prevzatych od Objednavatela alebo na veciach
prevzatych pri poskytovani Dodavky od tretich osdb a zavézuje sa nahradit’ Objednavatel’'ovi
akukol'vek Skodu, ktord by mohla nastat’ v désledku vyssie uvedeného.

Reklamaciu na kvalitu Dodavky objednavatel’ pisomne uplatni u Dodavatel'a bez zbyto¢ného
odkladu po skonc¢eni poskytovania Dodavky v zmysle hodnotenia Dodavky podl'a Clanku II
ods. 12 Dohody.

Strany Dohody sa dohodli, ze v pripade vadnych Potravinovych balickov je Objednavatel
opravneny takéto baliCky neprevziat' a pozadovat ich nahradu v dobe najneskér do
ukoncenia predmetnej Dodavky v mieste plnenia.

Uplatnenim naroku z vad poskytnutej Dodavky podl'a tohto ¢lanku Dohody nie je dotknuty
narok Objednavatel’a na nahradu skody, ktora Objednavatelovi vznikla v doésledku vad
poskytovanej Dodavky.

CLANOK IX
ZMLUVNE POKUTY
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Objednévatel’ je opravneny ziadat' od Dodavatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,00 Eur (slovom: pét'sto Eur) za kazdy defi omeSkania v pripade poruSenia povinnosti
Dodavatel'a v zmysle Clanku VII ods. 2 pism. a) Dohody.

Objednavatel’ je opravneny ziadat' od Dodavatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,00 Eur (slovom: pét'sto Eur) za kazd¢ jednorazove porusenie povinnosti Dodavatel'a
v zmysle Clanku VII ods. 2 pism. b) a ¢) Dohody.

. Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ nahradu Skody spdsobenej poruSenim povinnosti z
Dohody, na ktoru sa vztahuje zmluvna pokuta, priCom Objednavatel’ je zaroven opravneny
domahat’ sa nahrady Skody presahujucej zmluvni pokutu. Zaplatenie zmluvnej pokuty
Dodavatel'om nezbavuje Dodéavatel’a splnenia povinnosti vyplyvajucich z Dohody, ktorych
plnenie je zabezpecené zmluvnou pokutou. Dodavatel’ je povinny zaplatit’ zmluvnu pokutu
len vtedy, ked’ Porusenie povinnosti zavinil, okrem pripadov, ak je jeho zodpovednost
vylucena podl'a prislusnych ustanoveni tejto Dohody. Ak jedno Poru$enie povinnosti zaklada
narok na zmluvni pokutu na zaklade viacerych ustanoveni Dohody, Objednavatel’ je
opravneny pozadovat’ zaplatenie a Dodavatel’ je povinny zaplatit’ zmluvnu pokutu na zaklade
vSetkych prislusnych ustanoveni Dohody.

.V pripade omeskania s akoukol'vek uhradou podla Dohody je prislusna Strana Dohody,
opravnend v sulade s ustanovenim § 369 ods. 1 v spojeni S ustanovenim § 369a Obchodného
zakonnika, poZadovat’ Urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy aj zacaty
Dein omeskania. Za splnenie zavizku zaplatit’ platbu v prislusnej lehote splatnosti sa povazuje
okolnost’, kedy je platba podl'a Dohody pripisana na bankovy ucet druhej Strany Dohody,
a to najneskor v posledny den splatnosti faktury.

CLANOK X
KONTROLA

Dodavatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s realizaciou tejto Dohody
kedykol'vek, najneskor do 31.12.2027, a to zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpske;
Ginie, najmi Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 z 11. marca 2014
o Fonde eurdpskej pomoci pre najodkazanejSie osoby a zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢ne;
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov. V pripade porusenia tejto
povinnosti je Objednavatel’ opravneny odstipit’ od Dohody.

Dodavatel’ sa zavdzuje umoznit’ vykon finan¢nej kontroly prisluSnym kontrolnym orgdnom
a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych predpisov Slovenskej republiky
(napr. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov) a ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly
riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov. Dodavatel sa zavizuje
podrobit’ aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objednavatela. Dodavatel’ si je
vedomy, Ze na uvedené pravne vztahy sa vztahuje zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. Povereni zamestnanci Objednéavatel'a vykondvajuci kontrolu mézu vyzadovat
pristup k tym obchodnym dokumentom Dodavatel’a, ktoré suvisia s vydavkami a plnenim
povinnosti podla tejto Dohody.

Dodavatel’ sa taktiez zavidzuje poskytnut’ opravnenym osobam vsetku potrebna sucinnost’.
V pripade, ak Dodavatel' zabezpecuje predmet Dohody cez tretie strany, je povinny
zabezpecit, aby sa tdto povinnost vztahovala aj na ne. Uvedend povinnost strpiet
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audit/kontrolu trva pocas celej doby platnosti a ucinnosti tejto Dohody a stéasne aj pocas
platnosti a ucinnosti konkrétnej Dohody o realizacii OP FEAD na roky 2014-2020.
V pripade, Ze eSte nedoSlo k plneniu z Dohody a vysledky administrativnej financnej
kontroly Objednavatel'a neumoznuji financovanie predmetu Dohody, Objednavatel’ je
opravneny bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od tejto Dohody.

CLANOK XI
TRVANIE DOHODY

Tato Dohoda sa uzatvara na dobu urcitd, od nadobudnutia ucinnosti tejto Dohody
do 30. novembra 2023, alebo do vyéerpania maximalnej ceny v zmysle Clanku V ods. 2
Dohody, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

Tato Dohoda mo6ze byt ukonéena pred uplynutim doby podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Dohody:

a) vzajomnou pisomnou dohodou stran Dohody,

b) vyéerpanim finanéného limitu podla Clanku V ods. 2 Dohody, na ktory bola Dohoda
uzatvorena,

¢) vypovedou Objednavatel’a,
d) odstupenim od Dohody jednou zo Stran Dohodly.

Objednavatel méa pravo zmluvny vztah ukoncit vypovedou aj bez udania ddvodu
s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktord zadina plynat prvym diom mesiaca
nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede Dodéavatel'ovi.

Pre pravnu tpravu odstipenia od Dohody a vzajomnych narokov stran Dohody z neho
vyplyvajicich primerane platia prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika. Odstiipenie
pritom musi mat’ pisomna formu amusi byt doruené druhej Strane Dohody. Uginky
odstipenia nastavaji diiom dorucenia oznamenia o odstiipeni druhej Strane Dohody.

Objednavatel je opravneny odstupit’ od Dohody, ak u Dodavatel'a nastane Upadok.

.V pripade podstatného porusenia povinnosti zo Strany Dodavatel'a podl'a Clanku VII ods. 2
Dohody ma Objednavatel’ pravo odstapit’ od Dohody bez poskytnutia dodato¢nej lehoty. Pre
vylucenie pochybnosti plati, ze Odstipenie od Dohody sa netyka Potravinovych balickov
objednanych pred ucinnostou odstipenia od Dohody, ktoré je Objednavatel povinny
prevziat. Objednavatel je opravneny odstupit’ od Dohody aj v pripade nezloZenia vykonovej
zaruky véas v zmysle Clanku VI ods. 2 Dohody, resp. neposkytnutie a nedoplnenie bankovej
zaruky podl'a ¢lanku VI. ods. 5 a 6 Dohody.

. Dodéavatel je povinny poskytovat’ Dodavku v rozsahu, spdsobom a za podmienok podl’a tejto
Dohody a jej Priloh, az do ukonéenia tejto Dohody. Dodavatel’ vS§ak musi vynalozit’ najlepsie
usilie na uskutocnenie akychkol'vek neodkladnych twkonov na ochranu zaujmov
Objednavatel'a a predchadzaniu Skodam, ktoré od neho mozno rozumne a spravodlivo
vyzadovat’. O vykonani tychto ikonov je povinny pisomne informovat’ Objednavatel’a, a to
najneskor do 3 (troch) Dni odo dna dorucenia pravneho tkonu smerujiceho k ukonceniu
zmluvného vztahu. Uvedené vSak nezbavuje Dodéavatel'a zodpovednosti za uskutocnenie
tychto neodkladnych tkonov.

. Ukoncenie Dohody z akéhokol'vek dovodu sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody
vzniknutej PoruSenim povinnosti tejto Dohody, inych narokov v pripade Porusenia
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povinnosti podla tejto Dohody, prav a povinnosti tykajucich sa rieSenia Sporov a suvisiacich
otazok podl'a tejto Dohody, ani inych ustanoveni Dohody, ktoré vzhl'adom na svoju povahu
maju trvat’ aj po ukonceni tejto Dohody.

CLANOK XII
VYSSIA MOC

. Ak niektorej zo Stran Dohody brani alebo bude branit’ v plneni niektorej jej povinnosti podla
Dohody Vyssia moc, potom oznami druhej Strane Dohody udalost’ alebo okolnosti, ktoré
predstavuju Vyssiu moc, a uvedie povinnosti, v ktorych plneni jej VysSia moc brani alebo
bude branit. Oznamenie musi byt urobené bezodkladne, najneskor vsak v lehote 3 (troch)
Dni potom, ¢o sa Strana Dohody dozvedela alebo sa pri vynaloZeni riadnej odbornej
starostlivosti mala a/alebo mohla dozvediet o prislusnej udalosti alebo okolnostiach
predstavujicich dovod VysSej moci. Po uskutocneni tohto oznamenia prisluSnou Stranou
Dohody, nebude tato Strana Dohody zodpovedna za prislusné Porusenia povinnosti po dobu,
pokial’ jej VysSia moc brani alebo bude brénit’ v ich plneni.

Stranu Dohody nezbavuje zodpovednosti za PoruSenie povinnosti Vy§sia moc, ktora nastala
az v Case, kedy bola povinna Strana Dohody v omeskani s plnenim povinnosti podl'a Dohody.
Ucinky vylucenia zodpovednosti s obmedzené iba na dobu, dokial trvd VyssSia moc.

. Kazda Strana Dohody vzdy vyvinie vSetko usilie potrebné k tomu, aby minimalizovala
omeskanie pri plneni svojich povinnosti podl'a Dohody, ktoré vzniklo v dosledku Vyssej
moci.

. Prislusna Strana Dohody oznami druhej Strane Dohody okamih ukon¢enia pdsobenia Vyssej
moci v rovnakej lehote ako pri oznameni o jej vzniku podla tejto Dohody.

. Ak uc¢inky VysSej moci trvaju nepretrzite viac ako 60 (Sestdesiat) Dni a dotykaju sa
povinnosti a/alebo povinnosti podl'a Dohody, bez plnenia ktorych nema plnenie ostatnych
povinnosti podla tejto Dohody pre prislusnu Stranu Dohody zrejmy hospodarsky vyznam
alebo ak sa dotykaju vSetkych povinnosti podl'a Dohody, je prislusna Strana Dohody
opravnena od Dohody odstapit’ v stlade s touto Dohodou.

CLANOK XI11

PRAVA A POVINNOSTI STRAN DOHODY SUVISIACE S REGISTROM
PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

. Dodavatel’ vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto Dohody je on a jeho znami subdodavatelia,
ktori maju povinnost’ byt’ zapisani v RPVS v zmysle § 11 zdkona o verejnom obstaravani st
zapisani v RPVS.

. Dodavatel je povinny bezodkladne, najneskor v§ak do 7 (siedmich) Dni, pisomne informovat’
Objednavatel’a o kazdej zmene jeho zapisu a zmene zapisu znameho Subdodavatel'a v RPVS.

. Porusenie povinnosti Dodavatel'a podl'a odseku 1 a 2 tohto ¢lanku Dohody sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Dohody.

Strany Dohody beru na vedomie, Zze v zmysle ustanovenia § 19 ods. 3 Zakona 0 verejnom
obstaravani Objednéavatel moze odstupit’ od tejto Dohody, ak Dodéavatel’ nebol v Case jej
uzatvorenia zapisany v RPVS, alebo ak bolo pravoplatne rozhodnuté o jeho vymaze z RPVS.
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CLANOK XIV
OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Strany Dohody sa nesmt dopustit’, nesmu schvalit’, ani povolit’ ziadne konanie v suvislosti
s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim Dohody, ktoré by spdsobilo, Ze by Strany Dohody
alebo osoby ovladané Stranami Dohody porusili akékol'vek platné protikorupéné vseobecne
zavazné pravne predpisy. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje najmé na neopravnené plnenia, vratane
urychl'ovacich platieb (facilitation payments) verejnym ¢initelom, zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych ¢initel'ov, zastupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

Strany Dohody sa zavizuju, ze nepontiknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnat’ ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajucej v mene druhej Strany Dohody
a rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej
strany konajucej v mene druhej Strany Dohody Ziadny dar, ani int vyhodu, ¢i peniaznu alebo
ing, v suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim Dohody

Strany Dohody sa zavizuju bezodkladne informovat druha Stranu Dohody, pokial’ si buda
vedomé alebo budil mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo
pri plneni tejto Dohody.

.V pripade, ze akykol'vek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo
plnenim Dohody je poskytnuty Strane Dohody alebo zastupcovi Strany Dohody v rozpore
s tymto ¢lankom Dohody, méze Strana Dohody od Dohody odstupit’.

CLANOK XV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma Stranami Dohody a ti¢innost’
nadobtida dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav (d’alej len
»register”) v stlade so zdkonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Tato Dohoda podlieha povinnému zverejneniu v registri vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v sulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto Dohody stalo neplatnym, nesposobuje to
neplatnost’ Dohody ako celku.

Strany Dohody sa dohodli, ze obe Strany Dohody si povinné pri zmene kontaktnej osoby
a zmene kontaktnych tidajov tuto skutocnost’ oznamit' bezodkladne pisomne druhej Strane
Dohody, pri¢om sa v tomto pripade nevyzaduje uzavretie pisomného Dodatku podl'a odseku
8 tohto clanku.

Strany Dohody sa dohodli, Ze doru¢ovanie akychkol'vek pisomnosti podla tejto Dohody sa
bude vykonavat’ osobne u Objednavatel'a alebo doporucenou zasielkou na adresu uvedent
v zahlavi tejto Dohody ak to v tejto Dohode nie je uvedené inak. Akdkol'vek komunikacia
podl’a tejto Dohody bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
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6. Ucastnici Dohody sa dohodli, Ze Gginky dorudenia akychkol'vek pisomnosti podla tejto
Dohody, ak v Dohode nie je ustanovené inak, nastavaji okrem riadneho doruéenia adresatovi
tiez diom vratenia nedoruCenej zasielky odosielatel'ovi alebo dinom odmietnutia prijatia
zasielky adresatom.

7. Ostatné pravne vztahy, vyslovne touto Dohodou neupravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Zakona o verejnom obstaravani, Obchodného zakonnika a vSeobecne
zaviaznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Spory, ktoré vyplynu z tejto
Dohody, prerokovavaju a rozhodujt o nich slovenské sudy.

8. Tuto Dohodu je mozné menit alebo dopinat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Stran
Dohody, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomnych
a ocislovanych dodatkov k Dohode odsthlasenych a podpisanych oboma Stranami Dohody.

9. Tato Dohoda je vyhotovena v 7 (siedmich) rovnopisoch, z toho 5 (pét) rovnopisov dostane
Objednavatel’ a 2 (dva) rovnopisy dostane Dodavatel’.

10. NeoddeliteI'nou sucastou tejto Dohody su vSetky nasledujuce Prilohy:

Priloha ¢. 1 — Produktové listy Komponentov dodavky

Priloha ¢. 2 — Vzor Protokolu o odovzdani a prevzati potravinovych balickov
Priloha ¢. 3 — Cenova tabul’ka

Priloha ¢. 4 — Zoznam znamych subdodavatelov.

11. Strany Dohody vyhlasuju, Ze si Dohodu dokladne pregitali, jej obsahu porozumeli, Dohoda je
vyjadrenim ich skuto¢nej a slobodnej vole a ze je prosta akychkol'vek omylov a na znak
suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Voo , dna: v Poprade dna:
Za Objednavatela: Za Dodavatel’a:
generalny riaditel Juraj Pisarcik, konatel’

Katarina Kacvinska, konatel’
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Priloha ¢. 1 dohody
Produktové listy Komponentov dodavky:

e (Obsah potravinového balicka - konzervované hotové jedla je nasledovny:
1. Rizoto s bravéovym mésom.
ZloZenie: voda, bravcové miso 25%, ryza, sterilizovana paprika, repkovy olej,
paradajkovy pretlak, kukuri¢no-ryZzovd muka, zmes korenin v réznom pomere,
jedla sol’.
hmotnost: 4009
balenie: pocinovana plechovka- konzerva
vlastnosti: bez chemickych prisad, minimalna doba trvanlivosti 4 roky,

pocet kusov v baliku: 3

2. Hovidzi gulas
ZloZenie: voda, hovidzie méso 25%, cibul'a, sterilizovana paprika, repkovy olej,
kukuri¢no-ryzovad muka, paradajkovy pretlak, zmes korenin v réznom pomere,
jedla sol’.
hmotnost™: 400 g
balenie: pocinovana plechovka- konzerva
vlastnosti: bez chemickych prisad, minimalna doba trvanlivosti 4 roky,
pocet kusov v baliku: 3

3. Segedinsky gulas
ZlozZenie: kvasena kapusta, voda, bravéové miso 25%, smotana, cibul’a, repkovy
olej, kukuri¢no-ryZova muka, paradajkovy pretlak, cukor, jedla sol’, zmes korenin
V rdznom pomere.
hmotnost: 400 g
balenie: pocinovana plechovka- konzerva
vlastnosti: bez chemickych prisad, minimalna doba trvanlivosti 4 roky,

pocet kusov v baliku: 3
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Priloha ¢. 2 dohody

Protokol o0 odovzdani a prevzati potravinovych bali¢kov na odbernom mieste ..........ccce....

Na zaklade Ramcovej dohody o dodavke potravinovych balickov — konzervované hotové jedla

Dodavatel’:

Obchodné meno: TATRAKON spol. s r.o.

Sidlo: Ulica priemyselna 5668, 059 51 Poprad
ICO: 31692613

odovzdava

a

Objednavatel’:

Obchodné meno: Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
Sidlo: Spitalska 8, 812 67 Bratislava

ICO: 307 94 536

prebera dodavku predmetnej rdmcovej dohody a objednavky €. ................... zo dna ..o

na zaklade identifika¢ného dokladu objednavatel’a, resp. splnomocnenca objednavatel’a v rozsahu:

Potravinovy balicek pocet kusov

Poznamka:

Za Objednavatela: Za Dodavatela:

Meno, priezvisko, podpis

Katarina Kacvinska, konatel’
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Priloha ¢. 3 dohody — Cenova tabul’ka

PoloZka podPa Specifikacie

Ponukany objem

Podiel mésovej

Pocet ks poloziek

Jednotkova cena
za 1 kus polozky

Cena celkom za
polozku v EUR

v kg (min.0,400) Z10ZKy v % V jednom bali¢ku v EUR bez DPH bez DPH

(3 ks)

Hovadzi gulas 0,4 kg 25 % 3 1,53 4,59

Segedinsky gulas 0,4 kg 25 % 3 1,38 4,14

Rizoto s bravéovym méasom 0,4 kg 25 % 3 1,37 411

Cena za vyhotovenie, dodanie, balenie, skladovanie a distribtciu 1 balicka v EUR bez DPH 8,07

Celkova cena za jeden balicek v EUR bez DPH vratane jeho vyhotovenia, dodania, balenia, skladovania a |20,91

distribucie

Vyska DPH 4,18

Celkova cena za jeden balicek v EUR s DPH vratane jeho vyhotovenia, dodania, balenia, skladovania a distribucie |25,09
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Priloha ¢. 4 dohody

Zoznam Znamych subdodavatelov

Podiel plnenia Meno Datum
Obchodny nazov, Predmet zo zmluvy a priezvisko Adresa pobytu narodenia
Sidlo, ICO subdodavky v EUR bez opravnenej opravnenej osoby opravnenej
DPH alebo v % osoby osoby
SERGIO s.r.o.
Sabinovska 33, logistika Sergej Matl'ak Petrovany 402, 19.09.1971
Sari§, SR Matl'akova SR

44697481

Katarina Kacvinska, konatel’

Juraj Pisarcik, konatel’
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